KULCSAR BEATA

~MAGYAR SZABADALLAM” A KUNENE TORKOLATVIDEKEN?

Gubicza Gaspar szegedi lakos javaslata a roman kiiliigyminiszternek a kisebbsé-
gi magyarsag afrikai kitelepitésérol (1938)

,»,Nagyot” nézhetett Nicolae Petrescu—Comnen roman kiiliigyminiszter, amikor
1938. november elején kezébe vette Gubicza Gaspar szegedi lakos levelét — ha
egyaltalan a kezébe keriilt a sok teendd, jelent6s politikai iigy intézése kozepette.'
Gubicza ugyanis a kisebbségi magyarsag egyes csoportjainak afrikai, a Kunene?
torkolata kornyéki letelepitését, a magyar kivandorloknak egy afrikai ,,szabad-
allamban” val6 elhelyezését javasolta a miniszternek. A teriilet megszerzéséhez
természetesen felajanlotta a segitségét, diplomaciai szolgalataiért pedig tAmoga-
tast és pénzt kért cserébe. Még ha imponal¢ is lehetett az 6tlet a roman kiiliigyér
szamara, kevéssé valoszinil, hogy Gubicza Géspart barmilyen timogatasban ré-
szesitette volna. Varakozasaival ellentétben, a levélir6 nem tudott valddi hatal-

mat és anyagi eldnyoket birtokld politikai ,,tricksterré™ valni, bizonyara egyszerii

1 A tanulmany az NKFIH 128 151. sz. palyazat tamogatasaval késziilt.

Nicolae Petrescu—Comnen, egykori berlini kovet, majd — Miron Cristea kormanyaban —
kiiliigyminiszter 1938-ban Romania kiilpolitikai helyzetének javitasat, stabilizalasat tlizte ki
célul. A nagyhatalmakkal — koztiik a Szovjetunioval és Németorszaggal is — jo viszonyra
torekedett. Emellett Magyarorszag hatalmi torekvéseinek ellensiilyozasat, a kisantant
pozicidinak erésddését probalta elérni. Sorin Arhire: Politica externd a Romaniei 1920-1940
(II). Terra Sebus. Acta Musei Sabesiensis, 4 (2012): 293-295. p.; Adrian Vitalaru: Nicolae
Petrescu-Comnen — diplomat al Romaniei interbelice. Acta Moldaviae Septentrionalis, 2007.
Vol. V-VI. 350-353. p.

2 A Kunene egy 1050 km hosszii, gyors folyast, az Atlanti-oceanba torkoll6 folyo Afrika délnyu-
gati részén. A mai Angola teriiletén folyik, majd az utolsé 340 kilométeren Angola és Namibia
kozott képez természetes hatarvonalat. 1938-ban a portugal Angola és a brit iranyitast Dél-af-
rikai Unio kozott hatarfoly6 volt.

3 A trickster a szélhamos egy tipusa: az allando kozeg nélkiili ,,6r6k bolyongd”, aki ligyeskedése
folytan képes az embereket megkarositani, meglopni vagy félrevezetni, figyelmiiket kivivni és
valodi hatalomra szert tenni. Az eurépai mondavilag tele van trickster figurakkal (Hermész,
Prométheusz, Loki stb.). Paul Radin: The Trickster: A Study in American Indian Mythology.
New York, 1956.; Szakolczai Arpdd: Marginalités és liminalitas. Statuszon kiviili helyzetek és
atértékelésiik. In: Regio, 23. (2015) 2. sz. 9., 13-16. p.
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szélhamosként és/vagy fantaziadus ligyefogyottként tekintettek ra a kiiligymi-
nisztériumi hivatalban. A minisztérium kdzponti iktatdirodajaban (,registratura
generala”) 1938. november 2-an mindenesetre iktattak a magyar nyelven irt leve-
let, és talan a hivatali eldirasokat kovetve roman nyelvii kivonatot is készitettek
rola. A kiilonds levelet és annak forditasat a roman kiiliigyminisztériumi levéltar
6rzit

Gubicza Gaspar kiilldeménye a masok altal a magyar kiiliigyminiszternek irt,
szintén naivan—dilettansan otleteld levelekre emlékeztet, és nem kizart, hogy
azok sorsara jutott. A Kanya Kéalmannak cimzett, ,dilettans vilagjobbitoktol”,
,,onjeldlt politikusoktol”, ,,arnyékba borult elméktd]” szarmazo kiildemények az
,ortltek dosszi¢jaban”, a ,,bolond csomoéban” landoltak, anélkiil, hogy a minisz-
ter valaszolt volna rajuk. Az iratcsomoba keriilt példaul Pésa Endre veszprémi
konyvkereskedd beadvanya, amiben a szerzd kelet-afrikai terjeszkedést javasolt
a miniszternek. Pdsa nyolc kdzép-eurdpai allam kdzott akart kelet-afrikai teriile-
teket felosztani, Magyarorszagé lett volna egész Tanganyika.’ Gubicza levelében
— a magyarorszagi példakhoz képest — jobban érzékelhetd az anyagi szamitas,
az elmebaj kevésbé ,,iit at” a sorokon. Esete egyuttal arra is ravilagit, hogy az
1920 utani politikai helyzet, az 0 kihivasok és az Osszetett etnikai viszonyok
egyszert szélhamosokat is aktivizaltak, akik egy konnyen leleplezhetd, dilettans
etnobiznisz részeként anyagi elényoket probaltak kicsikarni a maguk szamara.

De pontosan ki volt és mit javasolt a kiiliigyminiszternek Gubicza Géspar?
A szerz6 Szegeden, a Liszt utca 7. szam alatt (FelsGvaros) lakott, legalabbis ezt
a cimet tiintette fel levele végén. Az adatok bizonytalan kiskeresked6i egzisz-
tenciara utalnak. 1928-ban a Koztelek hasébjain kutatott megbizok utan, vallal-
va, hogy uradalmak és nagyobb gazdasagok tejtermékeit elhelyezi.® Nem sokkal
késobb, szintén a sajtoban iivegenként 2,40 pengdért kindlgatta a Lavenol Extra
arcapolo szert, mely a reklam szerint ,,minden varakozast feliilmul”, ,,elragadéan

4 Ministerul Afacerilor Externe, Arhiva Diplomatica, Fond 71, 1920—-1944, Romania, Vol. 373
(1931-1937), 129-131.

5 A ,,bolond csomoét” és Posa esetét bemutatja: Zeidler Miklos: Honvéd all a Kilimandzsaréon?
,,Pan-kozép-eurdpai” gyarmatok Kelet-Afrikaban. In: Dobszay Tamas — Erdédy Gabor —
Manhercz Orsolya (szerk.): Milyen nemzetet, kinek és hogyan? Tanulmanyok Magyarorszag
torténelmérdl 1790-1948. Budapest, 2012. 281-294. p.; Zeidler Miklos: Honvéd all a Kili-
mandzsarén? Egy kiilonos beadvany a Kiiliigyminisztérium irattaraban. In: Manhercz Orsolya
(szerk.): Historia critica. Tanulmanyok az E6tvos Lorand Tudomanyegyetem Bolcsészettudo-
manyi Karanak Torténeti Intézetébdl. Budapest, 2014. 343-356. p.

6 Koztelek, 1928. december 13. 2064. p.
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tide, bajos, barsonyos finomsagu” lesz t6le az arc.” Ugyanebben az évben alkalmi
vételként kinalt ,,amerikai redonyds iréasztalokat” iizletemberek és értelmiségiek
részére.! 1938-ban pedig — ahogy azt lattuk — mar 6nként vallalt diplomaciai
szolgalatait ajanlotta fel pénzért, ezuttal egy igen rangos személyiségnek.

1938. oktober 27-én kelt levelét Gubicza a roman kiiliigyminiszter
,,Onagyméltosaganak™ cimezte, a kiiliigyért pedig ,kegyelmes uram”-nak szo-
litotta nevének emlitése nélkiil. Levelében kijelentette, hogy azzal a kéréssel
szeretne a Brit Birodalom ,kormanyaihoz” fordulni, hogy a Dél-afrikai Unio®
kormanyzasa alatt 4116 egykori német gyarmatteriiletnek'* a Kunene foly6 torko-
lata'! felé es6 részEébdl engedjencek at bérlet formajaban 2500 négyzetkilométer-
nyi teriiletrészt.'>? Mégpedig ,,0ly célbol, hogy azon a Roman Kiralysag teriiletén
magyar nemzeti szempontbol kedvezotleniil elhelyezkedett bukovinai, moldvai
¢s havasalfoldi csango—székely—magyarsag kivandorlas esetén egy létesitendd
kisebb afrikai magyar szabadallam keretében helyezkedhessen el”. Vagyis ugy
vélte, hogy az Erdélyen kiviili, kisebb tombokben vagy elszortan ¢é16 magyarok
emigracios ambicidit Afrika felé kell terelni. Mivel a szerz0 ,,szabadallamot” em-
litett, logikus, hogy a bérldk, a bérleti dij fizetdi a ,,szabadallam” gazdai, a magyar
bevandorlok lettek volna, a roman allam inkabb a bérleti tigylet lebonyolitasa-
ért felelt volna. Gubiczdnak azonban ennél komolyabb elképzelései voltak: tigy
gondolta, hogy ez az alapitas csak a kezdete lenne egy nagyobb afrikai magyar
territorium kialakitasanak. Szerinte a britektdl bérelt tertiletet ,,egyenld értékii

Pesti Hirlap, 1929. szeptember 22. 19. p.; Dunantul, 1929. szeptember 22. 16. p.
Kecskeméti Koz16ny, 1929. januar 27. 10. p.

A Dél-afrikai Uni6 1910-ben jott 1étre mint brit dominium. Teriiletéhez egykori német gyarma-
tok (Német Délnyugat-Afrika) is tartoztak. 193 1-ben a Brit Nemzetk$zosség tagja lett, melybdl
1961-ben Dél-afrikai Koztarsasag néven lépett ki. Probald Ferenc (szerk.): Afrika és a Kozel-
Kelet foldrajza. Budapest, 1996. 79. p. (a tovabbiakban Probald, 1996.)

10 Német Délnyugat—Afrikarol van sz6. Adolf Liideritz brémai kereskedd 1883-ban a helyeiktdl
megvasarolt egy nagyobb partszakaszt, ami 1884-ben, ,,Német Délnyugat-Afrika” néven né-
met protektoratus ala keriilt. A németek ezt kdvetden elfoglaltak az Orenje és a Kiinene kozti
teriiletet (a mai Namibiat). Sik Endre: Fekete—Afrika torténete. 1. kotet. Budapest, 1964. 410—
411. p.; Iain R.Smith: The Origins of the South African War 1899—1902. London—New York,
1996. 37-39. p.

11 A folyo torkolata részben Angoldhoz, részben az Unidhoz tartozott. Ma Angola és Namibia
része.

12 Az 2500 km? valamivel kevesebb, mint a mai Budapest alaptertiletének 6tszorose.

333



Kozlemények

szolgaltatasok ellenében”! portugél gyarmatteriiletekkel lehetne kiegésziteni. Az

ily modon 1étrehozott — ezek szerint a Kunene teljes torkolatara kiterjed6 —
birtok mar tobb szazezer, ,,egyéb teriiletekrdl” kivandorolni akardé magyar be-
fogadasara is alkalmas lehetne. Amennyiben az ,,egyéb teriiletekbe” az anyaor-
szagon kiviili magyarlakta régiokat is beleértette, vizioja a hataron tuli teriiletek
,magyartalanitasanak” programjaként is felfoghato.

Gubicza azonban nem gondolta problémdasnak az otletet, ellenkezdleg. Sze-
rinte a magyarok iranyitott tdvozasa a békét segithetné eld: ,,Kezdeményezésem-
mel szambavehetd modon csokenne a kozépeurdpai elégedetlenek szama, ami
az eurdpai béke szempontjabol felette kivanatos lenne, erre vald tekintettel is
biztosra veszem az érdekelt hatalmak tamogatasat.” Tovabba mindez nemcsak a
roman, de a magyar fél érdekét is szolgalna. Hogy az Gtlet a magyar felet miként
elégitené ki, nem részletezte.

Az otletgazda operativ elképzeléseit is felvazolta: tobboldalu targyalasokat
fog folytatni az érintettekkel, kiilonb6z6 orszagok, hatalmak (Magyarorszag,
Anglia, Németorszag, Portugalia, a Népszovetség) képviseldivel. A fészereplok-
kel: a bukovinai és a regati magyarokkal viszont nem kivant egyeztetni. Egyuttal
megnyugtatta a roman kiiliigyminisztert, hogy megbizhat6 személy, és a teriilet-
szerzéseknél a legnagyobb gonddal fog eljarni.

A szerzo két dologra kérte a minisztert. Egyfel6l arra, hogy tdmogassa 6tletét:
engedélyezze, hogy a szervezéssel jaro ,kezdeti munkalatokat”(?) roman terii-
leten is elvégezhesse, és jaruljon hozza ahhoz, hogy a brit kormanyt a londoni
roman kovetség utjan keresse fel. Masfeldl arra, hogy fizesse meg szolgalatait:
a Romaniaba valo6 utazas koltségére 300, az ott-tartdzkodas idejére hat honapon
keresztiil havi 200 magyar pengének megfeleld anyagi tamogatasban, tehat 6sz-
szesen 1500 pengdnyi jovedelemben részesitse, visszafizetési vagy visszafizetés
nélkiili kotelezettséggel. Ugy vélte, hogy ,,a nagylelkii anyagi timogatas lehetévé
tenné minden idémnek a kit{izott célra valo forditasat”.

Levele végén mielébbi magyar vagy francia nyelvii valaszt remélt, és elnézést
kért azért, hogy magyar nyelven fordult hozza.

Nem valdszinti, hogy Gubicza olvasta a Dél-afrikai Unid geografiajarol szolo
korabeli munkakat, vagy ha igen, elég sanyaru sorsot szant nemzettarsainak. Alsod
szakaszan a Kunene a kontinens nyugati partjan végighuzodo, a Fold egyik leg-
szarazabb teriiletének mindsiilé Namib-sivatagon keresztiil tor utat magéanak az

13 Hogy ezen pontosan mit értett, nem tudni. Talan azt, hogy — a britek? a romanok? a magyarok?
— a portugalokat egy masik teriilettel kompenzalnak. Esetleg csak annyit, hogy a portugéaloktol
is bérelnének, a teriilet értékének megfeleld osszeg fejében.
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Atlanti-6cean felé. Vagyis a torkolat kdzvetlen szomszédsagaban sivatag talalhato.
Es bar a folyé mentén létezik nvényvilag, also folyasanak, torkolatanak vidékét a
szaraz klima, a gyér novényzet, a homokos, koves—sziklas kdrnyezet jellemzi (jel-
lemezte akkor is). A zagok, vizesések miatt a Kunene a mai napig nem alkalmas
a kereskedelmi hajozasra. A folyo torkolata kornyékén nem jottek 1étre allando
telepiilések; kolest, kukoricat termeszt6 gazdalkodd népesség (ovambok, hererok,
kavangok stb.) inkabb a folyd felsébb folydsa mentén és a belsébb teriileteken, a
torkolattol délkeletre éltek.'* A vidék azonban nemcsak baratsagtalan lett volna
a magyar bevandorlok szamara, de allatvilaga révén szokatlan is: a Kunene also
folyasa, torkolata kiilonb6z6 tipust tekndsok, antilopok, pelikdnok, kormoranok,
medvefokak, krokodilok, varanuszok, sakalok, hiénak, moszkitok élettere volt.
Id6rél idore elefantok és oroszlanok is felbukkantak a kornyéken.'* Jobbara a part
menti gyémantleldhelyek révén tekinthetd gazdasagi és egzisztencialis szempont-
bol értékelhetd teriiletnek.'® Ezek a mostoha viszonyok minden bizonnyal igazi
csapast jelentettek volna a Gubicza Gaspar szerint Bukovinaban, Moldvéaban és
Havasalfoldon , kedvezotleniil elhelyezkedett”, ezért kivandoroltatni kivant csan-
g0, székely, magyar népesség szamara. A szélhamos, talan kissé iit6dott 6tletgazda
feltehetden nem érzékelte otletének tobbszordsen is abszurd voltat.

Petrescu—Comnen bizonyara csovalta a fejét, esetleg mosolygott Gubicza
sorait olvasva. A lakossag ,,mozgatasanak”, kitelepitésének otlete azonban nem
zavarhatta kiilonosebben. 1938 végén ugyanis a Daily Mail fészerkesztéjével
beszélgetve, kijelentette, hogy a Magyarorszadg ¢s Romania kozotti kapesolatok
javulasat leginkabb azaltal lehetne elérni, ha kolcsondsen kicserélnék
kisebbségeiket.!” Hogy aztan a kolozsvari vagy a nagyvaradi magyarok otthon
melegét ado tiizei — ha nem is a Kunene, de — a Tisza vagy a Réaba partjan égje-
nek a Szamos és a Koros helyett.

14 Az 1990-es években is csak az orszag (Namibia) teriiletének mindodssze 1,5%-4ra terjedt ki a
miivelt foldek aranya. Probald, 1996. 101. p.

15 A folyotorkolat jellegzetességeinek 6 forrasa: John Richard Bernard Paterson: The Kunene
River Mouth: Managing a Unique Environment. Pietermaritzburg, 2007. https:/pdfs.
semanticscholar.org (letdltés 2019. oktober 21.)

16  Probald, 1996. 100. p. Kérdéses azonban a korny¢k lelohelyeinek gazdagsaga, valamint a kiter-
melés és — a folyami és a part menti hajozas nehézségei miatt — a szallitas mikéntje is.

17 Pesti Hirlap, 1938. december 3. 8.
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Forraskozlés'®

., Romdn Kirdlyi Kiiliigyminiszter Ur Onagyméltésagdanak.
Bucuresti.
Nagymeéltosagu Kiiliigyminiszter Ur, Kegyelmes Uram!

Meély tisztelettel kozlom, hogy kéréssel szeretnék fordulni a Brit Birodalom koz-
ponti és délafrikai kormanyaihoz, hogy ideiglenesen bérleti alapon engedjenek
at a Délafrikai Unio kormanyzasa alatt allo egykori német gyarmatteriiletnek
Kunene® folyo torkolata felé esd részébdl 2500 négyzetkilométernyi teriiletrészt
oly célbdl, hogy azon a Roman Kirdlysag teriileten magyar nemzeti szempontbol
kedvezotleniil elhelyezkedett bukovinai, moldvai és havasalfoldi csango—székely—
magyarsag kivandorlas esetén egy létesitendo kisebb afrikai magyar szabadal-
lam keretében helyezkedhessen el.

Ezen alapitas kezdetét jelentené oly tovabbi lépéseknek, mellyel lehetove valik
a szomszédos portugal gyarmatteriiletbol egyenlo értékii szolgaltatasok ellene-
ben tobb ezer négyzetkilométernyi teriilet megszerzése oly célbol, hogy az alkal-
mas legyen az emlitett magyarsdagon kiviil még tobb szazezer egyéb teriiletekrol
politikai vagy gazdasagi okokbol onként kivandorlo magyar befogadasara is.

A teriilet szerzéseknél a legnagyobb gondossaggal fogok eljarni s kiilonosen
tekintetbe veszem az érdekelt hatalmak, szévetségek kivansagait (Romania, Ma-
gyvarorszag, Anglia, Németorszag, Portugadlia, Népsziovetség).

Kezdeményezésemmel szambaveheté modon csokkenne a kozépeurdpai
elégedetlenek szama ami az eurdopai béke szempontjabol felette kivanatos lenne,
erre valo tekintettel is biztosra veszem az érdekelt hatalmak tamogatasat.

Mielott azonban mindezekre sor keriilhetne sziikségesnek tartom, hogy lépése-
im kello jogosultsaggal és sullyal birjanak, ezért a legmélyebb tisztelettel fordu-
lok Nagyméltosagodhoz aldzattal kérve méltoztassék a Kiralyi Kormany nevében
engedélyezni, hogy a szervezéssel és elokésziiletekkel jaro kezdeti munkalatokat
roman teriileten is elvégezhessem, tovabb hogy kérésemmel a brit kormanyhoz
a londoni romadn kovetség utjan fordulhassak. Méltoztassék egyben nagylelkii
tamogatasaval lehetévé tenni azt is, hogy a magas Kiralyi Kormany vagy mas
roman hatosag vagy szerv részérol a kert engedély megaddsaval egyidejiileg a
Romaniaba valo utazas koltségeire 300.- az ott tartozkodas alkalmaval pedig
hat honapon keresztiil havi 200.- magyar pengdének megfelelo anyagi tamoga-

18  Betiihiv atiras.

19 Kunene vagy Kiinene: bizonytalan olvasat
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tasban visszafizetési vagy enélkiili kotelezettséggel részesiilhessek. A nagylelkii
anyagi tamogatas lehetové tenné minden idomnek a kitlizott célra valo forditasat.
Késobben a tulajdonképpeni alapitas és szervezés koltségeirol mar modomban
lesz kelloen gondoskodni csupan kezdetben vagyok anyagi tamogatdsra utalva.

Boldog volnék, ha a roman és magyar érdekekre valo tekintettel Nagymél-
tosagod kegyes volna kérésemet teljesiteni s errol a sziikséges tovabbi lépések
siirgossegere tekintettel mielobb megfelelo értesiilést szerezhetnék amely utan a
legrovidebb idon beliil Romaniba utaznék s vagyok magyar vagy francia nyelvii
nagybecsii valaszt kérve, a helyes értelmezés végett ideiglenesen magyar nyelven
irt sorokert pedig elnézést remélve

1938 X/27.
a legmélyebb tisztelettel

Gubicza Gaspar
(Szeged, Liszt-utca 7. sz.) Magyarorszag”

Pecsét: Ministerul Regal al Afacerilor Strdine, No. 66738, 2. nov. 1938, Registratura
Generald.



